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Agradecemos pela compra desta estação nova geração com álbum 
foto digital. Com um design e um equipamento da última geração 
esta unidade fornecerá medidas fiáveis e correctas da barometria, das 
previsões meteorológicas, da higrometria interior e exterior, da 
temperatura, do índice de calor, do nível de orvalho, das fases da lua 
e tem um relógio controlado por rádio frequência assim como um 
álbum digital podendo conter até 47 fotos. Recomendamos que leia 
atentamente este manual para se familiarizar com as características e 
funções deste equipamento.  
 
Guia de utilização rápido para as primeiras programações.  

1. Ligue o adaptador 6,0 V à unidade principal e insira 3 pilhas 
LR03 /AAA de salvaguarda  

2. Instale 2 pilhas LR03/AAA no sensor exterior  
3. Define o ícone das previsões meteorológicas e a visualização 

da pressão ao nível do mar utilizando as teclas com setas 
[UP] e [DOWN] da unidade principal. Utilize a tecla 
[PRESSURE] para confirmar cada programação (ler o 
parágrafo sobre “Programação das previsões meteorológicas 
e da pressão” para maiores detalhes)  

4. Pressione a tecla [CHANNEL/SEARCH] (pesquisa do canal) 
da unidade central e mantenha-a pressionada durante 3 
segundos para recepcionar o sinal RF do sensor. (ler * Notas)  

5. Pressione na tecla [Tx] do sensor para transmitir o sinal RF 
correspondente que aparece na parte inferior do ecrã assim 
que a conexão está ligada.  

6. Pressione a tecla [] da unidade principal para pesquisar o 
sinal horário do relógio controlado por rádio. O ícone antena 

[ ] aparece no caso em que a recepção é impossível (ler * 
Notas)  

7. Instale o programa de fotografia com o CD 
8. Ligue a unidade central ao seu computador com o cabo usb 

fornecido 
9. Siga as instruções do programa para editar e carregar uma 

foto (ler a parte “Programa PC” para mais detalhes)  
 
*Notas   
  Em modo de pesquisa, o ecrã superior apaga-se 
automaticamente para minimizar as interferências geradas pelo 
ecrã. Não acende o ecrã superior pressionando em 
[SNOOZE/LIGHT] antes que o procedimento de recepção esteja 
acabado.  
 
Guia de utilização rápido para o funcionamento de base.  
1) Seleccione “WEATHER” (“TEMPO”) no lado esquerdo e 

pressione na tecla [SNOOZE/LIGGHT] para visualizar as 
previsões meteorológicas na parte superior do ecrã (apaga-se 
automaticamente 19 minutos depois)  

2) Seleccione “PHOTO” (“TEMPO”) no lado esquerdo e 
pressione a tecla [SNOOZE/LIGHT] para visualizar as 
fotografias (o ecrã apaga-se 19 minuto depois 
automaticamente). Pressione a tecla [SELECT] para passar a 
foto seguinte. Pressione a tecla [SLIDESHOW] (diaporama) 
para abrir o modo de programar o diaporama e utilize a tecla 
[SELECT] para acertar os valores.  

3) Pressione a tecla [CHANNEL] para visualizar a temperatura 
interior e exterior e as indicações de hidrometria. 
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Nome e funções das teclas  
Teclas superiores  
SNOOZE/LIGHT (Repetição/iluminação)  
- Acende o ecrã superior durante 19 minutos quando o adaptador 
está ligado  
- tecla de repetição do alarme e luz de fundo  
 
Interruptor lado esquerdo  
WEATHER FORECAST/PHOTO (previsões 
meteorológicas/foto) 
- Selecção do modo de previsões meteorológicas ou do modo 
álbum de fotografia  
 
Teclas direitas  
Relógio  
Uma pressão na tecla  
Leitura do tempo, do calendário, e do dia 
Pressão de 3 segundos  
Programação do relógio e do calendário  
 
Alarme  
Uma pressão na tecla  
Leitura da hora do despertador; activação e desactivação do 
despertador  
Pressão durante 3 segundos  
Programação da hora do alarme.  
 
�  Em cima  
Uma pressão na tecla          
Um passo para a frente  

Pressão de 3 segundos  
Avanço rápido  
 
�  Em baixo  
Uma pressão na tecla  
Um passo para trás  
Pressão de 3 segundos  
Recuo rápido  
 
Canal / Pesquisa  
Pressão na tecla  
Selecção do canal interior 1, 2, 3 desfila automático  

Pressão 3 segundos  
Pesquisa de sensores a distância  
 
Memória  
Uma pressão na tecla  
Leitura Max/Min da temperatura e da higrometria 
Pressão de 3 segundos  
Apagar a memória  
 
Índice de calor /Nível de orvalho  
Uma pressão na tecla  
Leitura do índice de calor e nível de orvalho  
 
Pressão  
Uma pressão na tecla  
Mudança da unidade de pressão entre hPa, inHg & mb 
Pressão de 3 segundos  
Programação da pressão e das previsões meteorológicas  
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Zone  
Uma pressão na tecla  
Mudança entre tempo RC e fuso horário  
Pressão de 3 segundos 
Programação do fuso horário  
 
C/F 
Uma pressão na tecla  
Mudança entre graus ºC e ºF  
Pressão de 3 segundos  
Pesquisa da hora por controlo rádio  
 
Diaporama  
Iluminação de fundo (AUTO/FORTE/FRACO/OFF) 
Programação da iluminação do ecrã (*** recomendamos o modo 
auto para ajustar a luminosidade automaticamente)  
 
Instalação das pilhas e do adaptador  
 
Unidade de recepção interior: Fonte de alimentação principal:  
Ligue o adaptador 6,0V na tomada atrás da unidade para 
assegurar o funcionamento de base e a iluminação de fundo 
permanente do ecrã inferior. Para a alimentação de salvaguarda 
abre o compartimento das pilhas e insira 3 pilhas LR03/AAA 
conforme a polaridade e volte a fechar o compartimento.  
 
Sensor : desaperte os parafusos da tampa com uma chave e 
insira 2 pilhas LR03/AAA conforme a polaridade. Coloque e 
aperte os parafusos.  
 

Programação das previsões meteorológicas e da pressão 
barométrica  
 
Depois ter instalado as pilhas, a unidade principal muda 
directamente em modo de programação de previsões 
meteorológicas; “SET” pisca no ecrã inferior indicando que o 
que a unidade está em modo de programação.  
Utilize as setas �  ou �  para seleccionar as condições 
meteorológicas locais actuais (solarengo, parcialmente 
solarengo, nebuloso, chuvoso, trovoada) no seu ecrã superior em 
função da sua localização. Pressione em [PRESSURE] para 
confirmar.  
 
 
 
 
Solarengo    Parcialmente       nebuloso    chuvoso         Trovoada 
                       Solarengo  
 
A pressão barométrica pisca. Utilize as teclas �  ou �  para 
acertar a pressão em função do nível do mar. Pressione em 
[PRESSURE] para confirmar a sua programação e deixar o 
modo (Pode controlar a altitude da sua localização em função do 
nível do mar no site internet de do instituto de meteorologia 
local). É possível também programar as previsões 
meteorológicas e de pressão quando quiser pressionando durante 
3 segundos em [PRESSURE] (Leia “Previsões Meteorológicas e 
pressão barométrica” para maiores detalhes.)  
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Notas:  A unidade reage diferentemente consoante as diferentes 
zonas geográficas como as regiões interiores ou as zonas 
costeiras. As programações acima referidas são importantes para 
melhorar a exactidão dos dados consoante a sua localização.  
 
Programação do termo higrómetro sem fio:  
1) Coloque a unidade central fora de alcance de objectos 

metálicos ou de uma fonte de interferências como um 
telemóvel, um computador, uma televisão, um aparelho 
eléctrico etc...  

2) Ligue primeiro a unidade interior, depois ligue o sensor. 
Seleccione o canal 1 para o sensor 1, canal 2 para o sensor 2, 
o canal 3 para o sensor 3 etc. 

3) Pressione a tecla CHANNEL/SEARCH (pesquisa do canal) 
na unidade central até ouvir um bip para detectar os sensores 

4) Pressione a tecla Tx no compartimento das pilhas do sensor 
para transmitir o sinal RF  

5) Os indicadores de temperatura e higrométrica do canal 
seleccionado aparecem na unidade principal assim que a 
ligação RF está efectuada.  

 
Nota importante  
Em modo de pesquisa RF, o ecrã superior apaga-se automaticamente 
para evitar interferências geradas pelo ecrã. Não acende o ecrã 
pressionando em SNOOZE/LIGHT antes que a recepção do sinal 
seja acabada. Poderia causar interferências. A transmissão RF 
diminui quando o ecrã superior está aceso. Este estado é normal. A 
transmissão volta a ser óptima assim que o ecrã superior se apaga 
depois dos 19 minutos. 
 

Relógio por controlo rádio   
Depois ter instalado as pilhas /adaptador ou depois uma 
reinicialização, a unidade principal muda em modo das previsões 
meteorológicas e indicação da pressão. Uma vez a programação 
acabada, a unidade começa a sincronizar o relógio e o ecrã superior 
apaga-se. Em modo normal, pode pressionar na tecla [ ] da unidade 
central para lançar a pesquisa do sinal rádio da hora (Ler nota 
importante abaixo). O ícone da antena aparece no ecrã durante a 
sincronização. Se o ícone desaparece, o sinal rádio da hora não está 
disponível neste momento. Experimente noutro sítio ou noutra hora. 
Coloque a unidade fora de alcance de uma fonte de interferências 
como um telemóvel, um aparelho eléctrico, um televisão etc. .. . O 
ícone da antena em plena capacidade [] aparece no campo inferior 
no caso em que a recepção rádio é disponível. O relógio por controlo 
rádio é sincronizado todas as noites por volta das 2h03 e 3h03 no 
caso em que o ecrã superior está apagado. Cada ciclo de ligação dura 
2,5 minutos no mínimo e 10 minutos no máximo.  
 
Nota importante:  Em modo de pesquisa o ecrã superior apaga-se 
automaticamente para minimizar as interferências geradas pelo ecrã. 
Não acende o ecrã superior teclando SNOOZE/LIGHT antes de  que 
a ligação seja efectuada. A recepção poderia estar perturbada  
  
Previsões Meteorológicas e pressão Barométrica  
A unidade permite prever as condições meteorológicas das próximas 
12-24 horas baseadas nas variações da pressão atmosférica. O 
alcance é de 30-50 km. As previsões meteorológicas são baseadas na 
pressão atmosférica e alcança uma taxa de precisão de 70-75%. Não 
nos podemos responsabilizar por qualquer prejuízo causado 
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provocado por uma previsão errada porque a exactidão das 
condições meteorológicas não pode ser prevista a 100%.  
 
Depois ter ligado o adaptador seleccione “weather” (Tempo) no lado 
esquerdo para visualizar as previsões meteorológicas e pressione a 
tecla SNOOZE/LIGHT para acender o ecrã superior (apaga-se 
automaticamente 19 minutos depois)  
 

 
 
 
 
Solarengo    Parcialmente       nebuloso    chuvoso         Trovoada 
                       Solarengo  
 

(As imagens de previsões meteorológicas são susceptíveis de serem 
modificadas ou personalizadas em função do programa PC 
fornecido; Leia “Personalização das fotos meteorológicas” para mais 
detalhes.  
 
A pressão atmosférica do nível do mar pode ser visualizado no ecrã 
inferior. Pressione na tecla [PRESSURE] (pressão) para seleccionar 
uma unidade hPA, inHg e mb. 
 
A Unidade reage diferentemente às diferentes zonas geográficas 
como as regiões do interior ou as regiões costeiras. É assim 
importante programar as condições meteorológicas iniciais fixar a 
pressão para melhorar as previsões meteorológicas para o seu local.  
 

Pressione em [PRESSURE] durante 3 segundos para abrir o modo 
de programação das previsões meteorológicas e da pressão.  “SET” 
pisca no ecrã inferior indicando que a unidade está em modo de 
programação. Utilize as teclas �  ou �  para seleccionar as 
condições locais actuais (solarengo, Parcialmente solarengo, 
nebuloso, Chuvoso, Trovoada) no ecrã superior consoante o seu 
local. Pressione em [PRESSURE] para confirmar. A pressão 
barométrica pisca. Utilize as teclas �  ou � para acertar a pressão 
em função do nível do mar. Pressione em [PRESSURE] para 
confirmar e sair do modo.  
 
Temperatura interior /exterior e Higrometria 
 
Pode se visualizar a temperatura na parte inferior esquerda do ecrã e 
a higrometria na parte inferior direita. 
 
Pressione na tecla C/F (Célsius/Fahrenheit) para seleccionar uma 
unidade.  
 
Pressione em CHANNEL/SEARCH (pesquisa do Canal) para 
seleccionar o canal do sensor Ch1, Ch2, Ch3 ou desfile automático 

 
 

Índice de calor interior/exterior  
O índice de calor é uma combinação dos efeitos do calor e da 
humidade. Traduz a temperatura aparente associada ao grau de 
humidade influente na sensação de temperatura.  
Pressione a tecla “Heat Índex/ DEW Point” (índice de calor/ nível de 
orvalho) para visualizar o índice de calor interior e exterior na parte 
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inferior esquerda do ecrã. O ícone “HEAT INDEX” (Índice de calor) 
aparece  
 
Nível de orvalho interior/ exterior  
 
O nível de orvalho é o ponto de saturação no ar numa determinada 
temperatura em que o ar resfria para poder condensar-se. Em modo 
normal, pressione duas vezes na tecla HEAT INDEX /DEW POINT 
(índice de calor/nível de orvalho) para visualizar o nível de orvalho 
interior e exterior no campo inferior esquerdo do ecrã. O ícone DEW 
POINT (orvalho) aparece.  
 
Gráficos a cor.  
 
Os gráficos a cor foram concebidos de forma intuitiva para avaliar o 
tempo numa só olhadela. A coluna esquerda representa a 
temperatura interior/exterior, o índice de calor/nível de orvalho do 
modo de visualização actual. O gráfico do lado direito representa a 
higrometria interior/exterior correspondente. O número de barras 
acesas muda em função das medidas.  
 
Memorização Máximos/mínimos 
Pressione várias vezes na tecla MEMORY para consultar os valores 
mínimos e máximos de temperatura, higrometria e de índice de 
calor/nível de orvalho. Pressione na tecla MEMORY e mantenha a 
pressionada para apagar os valores aquando o desfile dos valores.  
 
 
 
 

Indicação da tendência da temperatura e da higrometria  
 
As setas indicam a tendência para cima, para baixo ou para a 
estabilidade em função das medidas da tendência da temperatura e 
da higrometria das últimas horas.  
 
Relógio e calendário  
 
Pressione na tecla “CLOCK” para mudar entre a hora, o calendário e 
o dia da semana.  
Pressione a tecla “CLOCK” e mantenha-a pressionada para abrir o 
modo de programação do relógio. Utilize as setas  �  ou �  para 
efectuar os acertos e pressione a tecla “ CLOCK”para confirmar. Os 
valores podem ser confirmados em sequência : formato 12/24h> h >  
min > ano > Formato D/M ou M/D > mês > data > sair  
 
Fases da lua  
 
 A fase da lua é afixada conforme o calendário actual.  
 
Hora do seu domicílio, hora universal (zona)  
 
Pressione a tecla “ZONE” e mantenha-a pressionada para abrir o 
modo de programação da hora universal (Zona). Pressione nas teclas 
�  ou � para abrir o modo de programação desejado de -12 a +12. 
Pressione a tecla “ZONE” para confirmar cada passo. Pressione a 
tecla “ZONE” para mudar entre a hora da sua casa (por controlo 
rádio) e a hora universal. O ícone “ZONE” aparece quando a hora 
universal é seleccionada. Programe a hora universal em 0 quando 
não deseja a utilizar.  
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Programar o alarme.  
 
Pressione a tecla “ALARM” para visualizar a hora ; o ícone “AL” 
aparece no ecrã. Pressione novamente na tecla para desactivar o 
alarme. O ícone sino “” aparece quando o alarme está activado.  
Pressione a tecla “ALARM” e mantenha-a pressionada para 
programar o alarme. Pressione as teclas �  ou �  para determinar os 
valores Hr/Min desejados e pressione em “ALARM” para confirmar.  
 
Repetição do alarme 
 
Assim que o alarme toca, pressione em SNOOZE/LIGHT 
(repetição/iluminação) para mudar para a função de repetição; o 
ícone Zz aparece. Pressione na tecla “ALARM” para desactivar o 
alarme durante um dia.  
 
Iluminação de fundo  
 
Pressione na tecla “SNOOZE/LIGHT” para acender a luz de fundo 
no caso em que nenhum adaptador está ligado. Quando um 
adaptador está ligado o ecrã se pressionar a tecla 
“SNOOZE/LIGHT” o ecrã acender-se-á durante 19 minutos.  
 
Controlo da luminosidade do ecrã  
 
Seleccione o modo de luminosidade do ecrã utilizando o interruptor 
lateral da caixa traseira.  
  
 

- AUTO:  
 A Luminosidade do ecrã inferior ajusta-se automaticamente 
em função da luminosidade ambiente detectada pelo sensor de 
luminosidade localizado na parte superior da caixa traseira. A 
luminosidade do ecrã inferior aumenta num ambiente luminoso. A 
luminosidade do ecrã inferior diminui assim que a luz ambiente 
baixa.  
Nota: O modo auto é recomendado por motivos de economia de 
energia e para aumentar o nível de vida do ecrã e por motivos 
práticos.  
Importante: Evite colocar o sensor de luminosidade em frente de 
um obstáculo para não influenciar a precisão dos dados, a 
luminosidade o ecrã diminuiria mesmo num ambiente luminoso.  
- Alto (high):  Selecciona uma luminosidade alta do ecrã inferior  
- Baixo (low): Selecciona uma luminosidade baixa do ecrã inferior  
- Desligado (off): Desliga a iluminação dos dois ecrãs inferior e 
superior  
 
Indicação De pilhas fracas  
 
A indicação de pilhas fracas é disponível para estação como para 
todos os canais a distância. Proceda à mudança das pilhas como já 
foi explicado mais acima no manual.  
 
Modo Álbum Fotos  
 
Pode guardar até 47 fotos no álbum foto desta unidade (leia mais 
abaixo todos os detalhes para a instalação do programa PC e para 
carregar as fotografias)  
 



 

Companhia Hama Portugal, lda Av da República Estoril Office  
Escritório 3.10.3º piso 
2649-517 Alcabideche 

 

9 

 
Depois ter ligado o adaptador, seleccione “PHOTO”no interruptor 
esquerdo e pressione “SNOOZE/LIGHT” para acender o ecrã 
superior (desliga-se automaticamente 19 minutos depois). Pressione 
na tecla [SELECT] à direita para passar à foto seguinte no caso em 
que o diaporama está desactivado. Pressione em [SLIDESHOW] 
para abrir a programação do diaporama. Pressione em [SELECT] 
para seleccionar “OFF”, “4sec”, “8sec”, “10sec” ou “20sec”. 
Pressione em [SLIDESHOW] para confirmar e sair do programa.  
 
Programa PC  
 
Conteúdo do CD:  
- 1 Programa de instalação PC (PHOTO TRANSFERT 
SETUP.EXE) 
- 5 Imagens de previsões meteorológicas  
 

  
       
 
 

 
- 5 Ícones de previsões meteorológicas  
 

 
 

 
 
 
 

Instalação do programa  
- Insira o CD e clique 2 vezes em Photo transfert Setup.exe  para 
lançar a instalação 
- Siga as instruções até ao fim da instalação  
 
Arranque do programa  
 
- Assegure-se que a sua unidade central esteja ligada a um adaptador 
e seleccione a luminosidade “auto”, “high”, ou “low” de trás da 
caixa.  
 
- Ligue a unidade central ao seu computador com o cabo usb. “USB 
CONNECTED” aparece no ecrã superior da unidade principal  
Clique no ícone de transferência de fotos  ou seleccione no 
programa "photo transfert" na barra de ferramentas.  
 
c 

PC/disco – Lista de 
classificação 
 
Visualização – Imagens 
PC  
 
Visualização Imagem 
unidade central  
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Eliminação das avarias  
- O Programa PC detecta a unidade central unicamente quando o 
ecrã superior está aceso. No caso em que o programa sai durante a 
programação, pressione em SNOOZE/LIGHT para continuar a 
programação.  
- Controle a ligação USB. Verifique que a unidade central esteja 
ligada a uma adaptador e seleccione um tipo de luminosidade “auto”, 
“high”ou “low” detrás da caixa. Depois pressione em 
SNOOZE/LIGHT.  
- Se não funcionar, desligue o programa, desligue a ligação USB 
volte a ligar a Ligação usb e lance o programa.  
- Se está a utilizar uma rede de tipo LAN tem que ter direitos de 
administrador para lançar o programa.  
 
Carregamento das fotos para unidade central em modo foto 
álbum  
 

Seleccione a imagem a 
transferir 
Clique aqui para 
carregar todas as 
imagens na pasta  
Clique aqui para editar a 
imagem seleccionada  
Clique aqui para 
carregar a imagem 
seleccionada no modo 
foto álbum da unidade 
central  

- Seleccione uma foto a partir de uma pasta PC depois clique em 
DOWNLOAD. A nova foto será adicionada à lista das imagens e 
guardada no álbum foto da unidade central.  
- Clique em “DOWNLOAD” para carregar todas as imagens na 
pasta. O carregamento é interrompido caso a lista esteja cheia (47 
fotos no máximo em modo foto álbum) e 52/52 é afixado na parte 
inferior esquerda da janela.  
 
Nota: Não desligue o cabo usb durante o carregamento das 
fotografias  
 
Editar fotos  
Pode editar foto antes de carregá-las na unidade central.  
 
Guardar as proporções de origem da imagem:  
 
Seleccione “ Maintain original ratio” (“ guardar as proporções da 
imagem”) na lista de pré-visualização das imagens para conservar 
as proporções de origem. Pode deixar o programa ajustar 
automaticamente as proporções desactivando “Maintain image 
ratio” 
 
Recortar ou rotação das fotos  
 
- Seleccione uma foto a partir do seu PC 
- Clique na tecla “EDIT” 
 
 
 
 



 

Companhia Hama Portugal, lda Av da República Estoril Office  
Escritório 3.10.3º piso 
2649-517 Alcabideche 

 

11

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
- Clique em “ROTATE” para rodar a fotografia  
- Utilize o rato para seleccionar uma zona para deslocar e colocar 
da esquerda para a direita e clique em [CROP] (recortar) para pré-
visualizar a parte recortada.  
- Clique em [RESTORE] para voltar à imagem de origem.  
- Clique em [ADD TO DEVICE] (adicionar à unidade) depois ter 
terminado a edição da foto. A nova foto será adicionada no final da 
lista das imagens e guardada no álbum da unidade central  
 
Personalização das suas fotografias de previsões 
meteorológicas  
  
Cinco fotografias de previsões meteorológicas (solarengo, 
parcialmente solarengo, nebuloso, chuvoso, trovoada) estão pré 
instaladas no modo de previsões meteorológicas da unidade 
central. Pode seguir as instruções abaixo para personalizar ou 
substituir cada uma destas fotos por uma pessoal.  
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Fotos de previsão de tempo 
- Seleccione uma foto sua de previsão meteorológica do seu PC 
- Clique em [Download to weather forecast] (carregamento para 
as previsões meteorológicas)  
- Pode também clicar em EDIT para editar a sua fotografia e 
seguir o mesmo procedimento que na edição de fotografias e 
clique em [Download to weather forecast]   
 
 

Seleccione uma das previsões 
 Meteorológicas  

 
 

Clique aqui para guardar a 
imagem seleccionar no modo 
das “previsões meteorológicas 

na unidade central.”   
 
- Clique na foto para seleccionar a foto de previsão 
meteorológica que deseja substituir pela sua foto.  
- Clique em [Download to weather Forecast]. A foto será 
atribuída à foto das previsões meteorológicas correspondente e 
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adicionada em cabeça de lista e guardada no modo das previsões 
meteorológicas da unidade central.  
 
Nota: Em substituindo a foto de previsão meteorológica suprime 
a de origem. Se deseja recuperá-la Pode carregá-la procedendo 
da mesma forma recuperando a foto no CD de instalação.  
 
Cinco ícones de previsões meteorológicos (solarengo, 
parcialmente solarengo, nebuloso, chuvoso e trovoada) estão 
disponíveis no CD. Pode utilizar a função paint brush (pincel) de 
Windows ou de outro programa para adicionar um ícone a uma 
fotografia como uma indicação de previsões meteorológicas 
adicional.  
 
Eliminar uma foto da unidade central  
 
Pode eliminar uma ou várias fotos da unidade central.  

 
 
Seleccionar a imagem para 
eliminar  
Clique aqui para eliminar 
todas as imagens da unidade 
central salvo as das previsões 
do tempo  
Clique aqui para eliminar a 
imagem seleccionada   

 
- Clique uma imagem na lista para seleccioná-la  

- Clique em [Remove Selected] (“suprimir a selecção”) para 
eliminar a foto da unidade principal 
- Clique em [Remove All] (“eliminar todas”) para eliminar todas 
as fotos da unidade principal salvo as 5 imagens das previsões 
meteorológicas.  
 
Nota: As imagens das previsões meteorológicas da lista não 
podem ser removidas utilizando as funções [remove selected] & 
[Remove all] 
 
Reciclagem das pilhas  
 
Mude as pilhas por pilhas do mesmo tipo ou por pilhas 
equivalentes. Siga as directrizes e normas ambientais locais para 
a reciclagem das pilhas. Respeite o ambiente.  
 
Especificações:  
Programa: Compatível com Windows 98 , 2000, XP & vista 
Formatos foto: Jpeg. Bmp, Tiff &Png  
USB: 2.0  
Temperatura interior: 0ºC a 50ºC (+32ºF a 122ºF) Higrometria  
Interior/exterior: 20% - 99% RH  
Sensor a distância: -20ºC a 60ºC (-4ºF a 140ºF)  
Canal: 3 sensores no máximo  
Alcance de transmissão: Até 75 mt (246ft) em zona a descoberta 
quando o ecrã superior está apagado  
Resolução: 0,1º para a temperatura, 1% para higrometria  
Relógio: DCF 77 controlo rádio, com quartz de reserva.  
Alimentação: adaptador 6,0V & 3 pilhas LR03/AAA para a 
unidade central e 2 pilhas LR03/AAA para o sensor.  
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Certificados de aprovação e de segurança/ informações 
gerais  

 
Este equipamento está conforme as características CE seguindo as 
directrizes R&TTE (1999/5/EG). Hama GmbH & Co certifica que 
este equipamento está conforme às exigências fundamentais e aos 
outros regulamentos da directriz 1999/5/EG. Poderá consultar o 
certificado de conformidade na internet em http://www.hama.com 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  
 


